OSTAVSTINA OBITELJI CSIKOS U STROSSMAYEROVOJ GALERIJI STARIH MAJSTORA HAZU

IVANA KATUSIC o Strossmayerova galerija starih majstora HAZU, Zagreb
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Ostavstina obitelji Csikos koja se ¢uva u Strossmayero-
voj galeriji starih majstora HAZU prispjela je u tu instituci-
ju dvjema donacijama, a obje imaju slozenu kronologiju.
Ponukan retrospektivnom izlozbom stvaralastva Bele
Csikosa Sesije, koju je Strossmayerova galerija orga-
nizirala 1964. godine u povodu stogodisnjice slikarova
rodenja, njegov sin Julije obraca se 1967. tada jos Ju-
goslavenskoj akademiji znanosti i umjetnosti s ponudom
da uz odredene uvjete, kao vlasnik oko 200 radova
pokojnog oca, viasnistvo Citave te kolekcije prenese na
Akademiju." Preliminarni ugovor o darovanju umjetnina,
sastavljen 21., a potpisan 26. kolovoza 1969. godine,
predvida da ¢e daroprimac od gradskih vlasti dobiti pro-
stor prikladan za stanovanje darovatelja te za smjestaj i
izlaganje darovane zbirke. O zbirci bi dozivotno brinuo
donator, za Sto bi od Akademije dobivao odgovarajucu
naknadu, a nakon njegove smrti tu bi naknadu dobivala
njegova supruga Marijana. Ugovoru je prilozen strojo-
pisni popis 329 darovanih radova, s vremenom njihova
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nastanka te s podacima o tehnici, dimenzijama i even-
tualnoj signaturi, kojemu je naknadno dodano jos 95
skica i crteza te jedna fotografija. Trazenje odgovarajuce
nekretnine, problem ateljea za Julija Csikosa te jo$ neke
dvojbe financijske prirode koje su u meduvremenu pro-

i izadle, prolongirali su kona¢nu realizaciju donacije, koja

¢e uslijediti tek 1973. godine, nakon $to su Csikosevi
uselili u stan u zagrebackoj Martic¢evoj ulici 14b. Djelatni-
cima Strossmayerove galerije povjerena je strucna briga
o kolekciji, evidentiranje, restauriranje i galerijska oprema
umjetnina.? Vinko Zlamalik se, uz stru¢nu obradu inven-
tara Spomen-zbirke, prihvatio i znanstvene interpreta-

| cije cjelokupnog stvaralastva Bele Csikosa, iz ega su

proiza$le njegova doktorska disertacija te monografska
publikacija iz 1984. godine.®

Upravo je za ta istraZivanja vezana povijest prispjeca
dokumentarnog dijela ostavstine u Galeriju. Zlamalik je,
pisuci o Beli Csikosu, rado naglasavao da mu je drago-

i cjen izvor podataka i putokaz u radu bio slikarov mladi
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sl.1. Putovnica Bele Csikosa Sesije (4.

5. str.).

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

1 Pismo Julija Csikosa Jugoslavens-
koj akademiji znanosti i umjetnosti
od 21. studenog 1967., iz pismohrane
Strossmayerove galerije starih
majstora HAZU.

2 Zlamalik, V. Donacija Juliusa

i Marijane Chikos. I/ Sto godina
Strossmayerove galerije: 1884 - 1984:
izlozba u povodu stote obljetnice
otvorenja Strossmayerove galerije
starih majstora Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti,
Muzejski prostor, Zagreb, 17. svibnja
- 17. kolovoza 1984. Zagreb: MTM,
1984., str. 139.

3 Zlamalik, V. Bela Chikos Sesia /
zacetnik simbolizma u Hrvatskoj.
Zagreb: Jugoslavenska akademija
znanosti i umjetnosti / Drustvo
povjesnicara umjetnosti SR
Hrvatske, 1984.
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sl.2. Fotografska grada po
njezine obrade, ¢iScenja i pohrane u zastitnu
ambalazu (snimio: Antonio Blazi)

s1.3. Julije Csikos Sesia kao mladic,
Zelatinska fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

sl.4. Crtez iz mape Julija Csikosa Sesije.
Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

4 Zlamalik, V. Donacija Juliusa i
Marijane Chikos., str. 140.

5 Isto.

6 Pismo Dure Vandure Branki
Zlamalik od 3. studenog 1993., iz
pismohrane Strossmayerove galerije
starih majstora HAZU.

7 Zapisnik o prijemu dokumentacije
iz Zbirke Csikos od 18. studenog
1993., iz pismohrane Strossmayerove
galerije starih majstora HAZU.

8 Zapisnik Komisije za preuzimanje
Zbirke Chikos Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti i gradskog
Poglavarstva grada Zagreba od 21.
veljace 1994., iz pismohrane Stross-
mayerove galerije starih majstora
HAZU.

sin.* On je, naime, brizno ¢uvao ocevu dokumentarnu
ostavstinu, koja se sastojala od sluzbenih dokumenata
vezanih za zivot i rad velikog slikara, obiteljskih foto-
grafija iz druge polovice 19. te iz prve polovice 20. st.,
mapa sa studijskim skicama anatomije i arhitekture,
teorijskih rasprava o nastavi anatomije te od rukopisnih
priru¢nika za studente zagrebacke Umjetnicke akade-
mije. Tomu je pridodao vlastite albume za skiciranje i
vrijednu hemeroteku o oCevu stvaralastvu. Kada je rije¢
o novinskim ¢lancima s kraja 19. st. te 0 onima iz prva
dva desetlieca 20. st., nije posve jasno je li ih prikupljao
sam Csikos stariji ili ih je kasnije pribavio Julije. Ne treba
posve iskljuciti ni mogucnost da i ta novinska grada,
zajedno s hemerotekom kasnijeg datuma nastanka,
potjeCe od Vinka Zlamalika, to viSe Sto je velikim dijelom
svrstana u mape s jasnim obiljezjima novijeg vremena te
S napomenama ispisanim njegovim rukopisom. On je i
autor niza biliezaka o izlozbama stvaralastva Bele Csiko-
sa i o vlasnicima njegovih radova te listova s arhivskim

i drugim podacima, koji su takoder grupirani u zasebne
mape. Najvedi dio fotografskih reprodukcija recentnijeg
datuma zastuplienih u dokumentaciji rezultat je njegove
stru¢ne i znanstvene obrade Csikoseva opusa. U tek-
stu kojim je Zbirka Csikos predstavijena u katalogu uz
izlozbu Sto godina Strossmayerove galerije sa zaljenjem
primjecujuci kako je “u meduvremenu”, 1978. godine
umro Julije Csikos, Zlamalik istiCe da je njegova supruga
obogatila...Spomen-zbirku Bele Cikosa s...vise od 400
dragocjenih dokumenata..., no ne precizira kada se to
tocno dogodilo.®

U pismohrani Galerije, nazalost, nisam pronasla nikakav
dokument o darovanju spomenute grade. NaiSla sam,
medutim, na pismo koje je Buro Vandura, Zlamalikov

nasliednik na mjestu kustosa Zbirke i ravnatelja Ga-
lerije, 1993. uputio gdi Branki Zlamalik, s molbom za
povrat stvari iz Zbirke Cikos. U nastavku napominje da
iz teksta pokojnog Vinka, a vierojatno je rijeC o istom
tekstu koji sam malocas citirala, znamo da se radi o

vise od 400 dragocjenih dokumenata. Napominjuci da
ta posliednja donacija nije u sklopu Zbirke (osim nesto
skica i anatomskih detalja), iznosi pretpostavku da je sva
dokumentacija u posjedu Zlamalikovih.® Petnaest dana
kasnije obavljena je primopredaja grade u stanu pokoj-
nog ravnatelja, o ¢emu postoji zapisnik koji obuhvaca
popis zaprimlienih predmeta srocen u dvanaest tocaka.”
Isti je kustos dotada prikuplienome materijalu pridodao
recentniju fotodokumentaciju i hemeroteku vezanu za
rad Bele Csikosa. U tom kontekstu valja spomenuti fo-
tografije stana u Marti¢evoj 14b, gdje se Spomen-zbirka
nalazila, snimliene 21. veljace 1994., kada su umjetnine
sa spomenute lokacije preseliene u zgradu Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti. Gospoda Marijana
Csikos preminula je, naime, dvije godine prije toga te je
Grad, kao vlasnik stana u kojemu je ona zivjela, ustupio
stan novom korisniku. Povjerenstvo za preuzimanje Zbir-
ke Csikos, koje se sastojalo od predstavnika Akademije
i Poglavarstva grada Zagreba, sastavilo je zapisnik kojim
se konstatira da je u stanu pronadeno 411 inventiranih
umjetnina, neinventirani radovi - ulje na platnu Smrt ne-
vinosti, bronCana Plaketa Zene i sadreni Portret Csikosa,
te dvije slikarske palete.® Otada je cjelokupan zavjestaj
Csikosevih Akademiji pohranjen na istome mjestu - u
Strossmayerovoj galeriji starih majstora.
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Zbirka Csikos Strossmayerove galerije starih majstora HAZU

Zbirku Csikos Strossmayerove galerije starih majstora
HAZU ¢ini 412 predmeta, i to 314 crteza, 81 slika na
platnu ili na papiru, osam grafika te devet blokova za
crtanje i skiciranje. Blokovi, pak, sadrzavaju 586 crteza,
skica, krokija i likovnih zabiljeski.° Radovi na papiru po-
hranjeni su u Kabinetu grafike HAZU, koji ima najpriklad-
nije uvjete za njihovo Cuvanje, dok su oni na tekstilnom
nositelju smjesteni u jednoj od Cuvaonica Strossmaye-
rove galerije.

Sredivanje, opis i preventivna zastita dokumentacije uz
Zbirku Csikos

Dok su umijetnine upisane u inventarnu knjigu i kartoteku
Zbirke Csikos, nesto je drukgiji slu¢aj s dokumentarnim/
arhivskim segmentom ostavstine. lako su se spomenuta
dvojica kustosa koristila gradom u vilastitim istraziva-
njima te su je, s tim ciliem, donekle sistematizirali - u
smislu njezina grupiranja u vece cjeline - a Zlamalik se

u svojim tekstovima ¢ak i poziva na neke od dokume-
nata, od kojih maniji dio i reproducira, ' taj dio ostav-
Stine nikada nije bio inventiran. Tijekom pripravnistva u
Strossmayerovoj galeriji dodijeljen mi je zadatak obrade
grade za koju se, $to je razvidno iz citiranih dokumena-
ta, rabi naziv Dokumentacija Zbirke Csikos. S tim sam
ciliem proucila gradu, identificirala i popisala sve njezine
sastavnice, opisala ih sto je detaljnije bilo moguce te ih
razvrstala na temelju zajednickin obiljeZja.

Pri obradi sam $to viSe nastojala slijediti zateceni raspo-
red dokumenata jer je bilo posve o¢ito da su oni u odre-
denoj mjeri bili organizirani logi¢nim slijedom. Dodatni

je motiv za to bila i Cinjenica da je grada prikupliana
djelovanjem viSe osoba te je nerijetko bilo nemoguce
utvrditi tko je pojedine dokumente prikupio ili, pak, tko
ih je organizirao u vece skupine, tj. u mape, fascikle i sl.
Najmanje sam se toga nacela drzala pri obradi fotografi-
ja i raznolikoga drugog slikovnog materijala.

Gradu sam razvrstala u pet skupina, redom: dokumenti,
hemeroteka, fotografska grada, razglednice i varia. Unu-
tar tih cjelina uspostavljene su podcijeline, koje su se,
kad je rije¢ o dokumentima i hemeroteci, podudarale s
vec¢ spomenutim otprije uspostavljenim tematsko-krono-
loskim skupinama.

Unutar svake podcijeline, koja je zbirno opisana, iden-
tificiran je, popisan, izmjeren i opisan svaki pojedini od
2160 dokumenata, a kad je za to postojala potreba,
obrada je podrazumijevala i prijepis ili prijevod teksta.
Dokumentacija, naime, obuhvaca gradu na hrvatskome,
njemackome, madarskome, talijanskome, engleskome

i francuskom jeziku, a kako u njoj prevladavaju rukopisi,
Cesto je tekstove bilo teSko prevesti ili transkribirati. Gdje
god je bilo moguce, identificiran je stvaratelj/autor doku-
menta te vrijeme i mjesto njegova nastanka. Isto vrijedi i
za fotografije, koje je valjalo opisati sa stajalista sadrzaja,
potom je vizualnom i(li) mikroskopskom metodom utvr-
divan fotografski proces kojim su nastale,'" a opisu su
pridruzeni i podaci o eventualnim o$tecenjima. U samo
jednom primjeru spomenuti postupci nisu bili dostatni
da se sa sigurnoscu identificira fotografski proces,

zbog ¢ega navedenu fotografiju valja podvrgnuti analizi
XRF spektrometrom.' Utvrdeno je da su u fotografskoj
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sl.5. Jelka Valdec r. Csikos, Zelatinska
fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

s1.6. Vremesni Bela Csikos Sesia sa
suprugom i sinovima, Zelatinska fotografija.
Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

sl.7. Bela Csikos sa suprugom i sinovima u
drustvu Leopoldine Auer i njezinog sina lvice,
Zelatinska fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

9 Zlamalik, V., Spomen zbirka Bela
Csikos Sesia. Zagreb: Strossmayerova
galerija starih majstora Jugoslaven-
ske akademije znanosti i umjetnosti,
1976., str. 6.

10 Sudedi prema katalogu iz 1964.
desetak dokumenata koji su tada
jo$ bili u posjedu Csikosevih bilo
je uvrsteno u postav izlozbe koju
je katalog popratio. Vidjeti u: Zla-
malik, V. Bela Csikos-Sesia. Zagreb:
Moderna galerija, 1964., str. 37-38.

11 Pri identificiranju fotografskih
procesa nesebi¢nu mi je struénu
pomo¢ pruzio kolega Hrvoje
Grzina, visi arhivist u Hrvatskome
drzavnom arhivu.

12 O spomenutoj metodi vise u:
Stulik, D.; Kaplan, A. Application of a
handhbeld XRF spectrometer in research
and identification of photographs. |/
Handheld XRF for Art and Archae-
ology. Leuven: Leuven University
Press, 2012., str. 77-130.
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s1.8. Atelje Bele Csikosa - pogled na zid

s velikim portretom supruge, Zelatinska
fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

s1.9. Fotostudija modela za kompoziciju
oslika zastora u HNK u Osijeku, Zelatinska
fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

s1.10. Fotostudija modela za kompoziciju
oslika zastora u HNK u Osijeku, Zelatinska
fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

13 ISO 18902, Imaging Materi-
als — Processed imaging materi-
als, albums, framing and storage
materials.

ALY,

gradi zastupliene albuminske, sjajne i mat kolodijske te
zelatinske fotografije, platinotipije i jedna cijanotipija te
kromogene fotografije u boji. Na sli¢an su nacin opisane
i razglednice, za koje se, umjesto fotografskoga, odredi-
vao fotomehanicki proces. Analizom sadrzaja fotografija
izdvojeno je nekoliko njihovih skupina: portreti slikara,
Slanova njegove obitelji, kolega i suvremenika, fotogra-
fije nastale kao dio slikarskoga stvaralackog procesa,
fotografske reprodukcije radova Bele Csikosa te varia,
tj. nerazvrstani materijal, koji seze od komercijalnih akt
fotografija do vrsnih veduta dalmatinske obale Franza
Thiarda De Laforesta, znacajnoga profesionalnog foto-
grafa djelatnoga na podru¢ju Hrvatske u drugoj polovici
19. st.

Nakon zavr§ene obrade, pisani i slikovni dokumenti po-
hranjeni su u dvije arhivske kutije. Nakon $to je o¢iS¢ena
od povrSinske prasine, sva je fotografska grada zasti-
¢ena sukladno medunarodnom standardu ISO18902.
Fotografije, dijapozitivi i negativi pojedinacno su zasticeni
polipropilenskim ili pergaminskim uloznicama odgovara-
jucih veli¢ina, koje su potom pohranjene u zastitne kutije
namijenjene Cuvanju fotografske grade. Isti je postupak
primijenjen i za razglednice.

Napomena: Tekst Ostavstina obitelji Csikos u Stro-
ssmayerovoj galeriji starih majstora HAZU dio je pi-
smenog rada Lik i djelovanje Julija Csikosa Sesije: Od
obrade obiteljske ostavstine do povremene izloZzbe u
Strossmayerovoj galeriji starih majstora HAZU, napisa-
noga za strucni ispit za zvanje kustosa, lipanj 2013.

Na dragocjenim sugestijama pri izradi rada najliepse
zahvaljujem mentorici prof. dr. sc. Zarki Vuiji¢ s Filozof-

skog fakulteta u Zagrebu. Zahvalnost upucujem i mr. sc.
Dubravki Osrecki Jakeli¢ iz Muzeja za umjetnost i obrt te
Hrvoju Grzini iz Hrvatskoga drzavnog arhiva, koji su mi
uvelike pomogli tijekom procesa obrade grade.
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sl.11. Fotostudija modela za kompoziciju
oslika zastora u HNK u Osijeku, Zelatinska
fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

sl.12. Fotostudija modela za kompoziciju iz
ciklusa Apokalipsa, Zelatinska fotografija.
Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

s1.13. Dva poluakta s amforom, platinotipija.
Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU
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sl.14. Kostimirani Joza Turkalj, Mila Wood i
Gita Nusic, Zelatinska fotografija.
Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

sl.15. Ferdo Cus s violinom, Zelatinska
fotografija.

Ostavstina Csikos, Strossmayerova galerija
starih majstora HAZU

THE LEGACY OF THE CSIKOS FAMILY IN THE STROSSMAYER
GALLERY OF OLD MASTERS OF THE CROATIAN ACADEMY OF
SCIENCES AND ARTS

Julije Cikos Sesia, son of the great Croatian painter Bela
Csikos Sesia, also trained as an artist, donated to the Stross-
mayer Gallery of Old Masers four hundred of his father’s art-
works and eight sketchbooks.

After his death his widow Marijana donated to the Gallery
several hundred documents and photographs related to the
career of her late father-in-law and the family history of
several generations of the Csikos family. While in my training
period in the establishment, | drew up a complete list of the
materials from these documents, previously never processed,
classified them, including the identification of individual docu-
ments, which | then described.

This paper describes the circumstances of the original dona-
tion, after which comes a review of the processing and the
actual contents of the documentary part of the bequest.
Processing the documentation of the Csikos Collection led to
a number of practical and theoretical problems, including the
terminological definition of the materials, the difficulties in
processing them deriving from the particular features of the
components and the lack of generally accepted standards
for the description and ordering of archival or documentary
records in museums and, in this case for the moment the
more theoretical, need for correlating the basic information
about similar (in their content or origins) materials stored in
various heritage institutions, which would then be connected
in a virtual environment. Through a combined application

of the guidelines of the Regulations about the Content and
Manner of Keeping Museum Documentation about Museum
Material and some archival principles, the material was
processed, the result of which is a study of some hundred
pages, with all the necessary details and descriptions that the
process of inventorying and cataloguing presuppose. After
the parent body responds with an expert opinion, the list will
be edited according to a standardised apparatus of terms and
categories.



